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PLANTA BAIXA COBERTURA - ESGOTO
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NOTAS:

LEGENDA:
PVC Soldavel branco
{h — Caixa Sifonada 150x150x50mm (Detalhado/em Planta)
<ad - Joelho 45 100mm (Detalhado/em Planta)
] — Joelho 45 50mm (Detalhado/em Planta)
a — Joelho 45 75mm (Detalhado/em Planta)
a — Joelho 45 secunddrio 40mm (Detalhado/em Planta)
(O] - Joelho 90 100mm (Detalhado/Sobe)
a — Joelho 90 50mm (Detalhado/Desce)
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— Joelho 90 50mm (Detalhado/Sobe)

— Joelho 90 75mm (Detalhado/Desce)

— Joelho 90 75mm (Detalhado/Sobe)

— Joelho 90 secunddrio 40mm (Detalhado/Desce)

— Joelho 90 secunddrio 40mm (Detalhado/Sobe)

— Junglio 100mm (Detalhado/em Planta)

— Junglio 100x50mm (Detalhado/em Planta)

- Jung&o 50mm (Detalhado/em Planta)

- Jung&o 75mm (Detalhado/em Planta)

— Jungdio 75x50mm (Detalhado/em Planta)

— Luva 100mm (Detalhado/em Planta)

— Luva 50mm (Detalhado/em Planta)

— Luva 75mm (Detalhado/em Planta)

— Luva Dupla 75mm (Detalhado/em Planta)

- Ralo seco circular 100x40mm (Detalhado/em Planta)
— Ralo sifonado circular 100x40mm (Detalhado/em Planta)

(

— Joelho 90 50mm (Detalhado/em Planta)
(
(

— Redugdo excéntrica 100x50mm (Detalhado/em Planta)
— Redugdo excéntrica 75x50mm (Detalhado/em Planta)
— Té 100x50mm (Detalhado/Sobe)

- Té 50mm (Detalhado/Desce)

— Té 50mm (Detalhado/Sobe)

— Té 75mm (Detalhado/em Planta)

— Té 75x50mm (Detalhado/Desce)

— Té 75x50mm (Detalhado/Sobe)

— Té de reduglo 100x75mm (Detalhado/Sobe)

— Terminal de Ventilagdo 50mm (Detalhado/Desce)

— Terminal de Ventilagdo 75mm (Detalhado/Desce)

— Vedag8o para safda de Vaso Sanitério 100mm (Detalhado/em Planta)

Caixas Diversas

— Caixa de Gordura 31 litros (Detalhado/em Planta)

— Caixa de Inspegtio 60x60cm (Detalhado/em Planta)

— Caixa de Inspegtio 80x80cm (Detalhado/em Planta)

1. O PROJETISTA NAO SE RESPONSABILIZARA POR EVENTUAIS ALTERAGOES DESTE PROJETO
DURANTE SUA EXECUGAO. QUALQUER MODIFICAGAO, O MESMO DEVE SER CONTACTADO.

2. ESTE PROJETO FOI BASEADO NO LAY—OUT ARQUITETONICO E INFORMAGOES FORNECIDAS
PELO LEVANTAMENTO PLANIALTIMETRICO.

3. QUALQUER MODIFICAGAO OU DUVIDA DEVERA SER IMEDIATAMENTE COMUNICADA POR
ESCRITO AO

PROJETISTA. QUALQUER ALTERAGAO DESTE PROJETO SEM AUTORIZAGAO DO PROJETISTA
RESPONSAVEL £ DE TOTAL RESPONSABILIDADE DO CONSTRUTOR.

4. TODAS AS DIMENSOES SAO DADAS EM CENTIMETROS E OS DIAMETROS EM MILIMETROS,
SALVO INDICAGAO CONTRARIA.

5. 0S PISOS DE PATIOS, VARANDAS, TERRAGOS E LAJES PLANAS DEVERAO TER CAIMENTO
MINIMO DE 0,5% EM DIREGAO AS GRELHAS/RALOS COLETORES PROPOSTOS EM PROJETO.

6. TODA COLUNA DE VENTILAGAO DEVERA TER SUA EXTREMIDADE SUPERIOR ABERTA A
ATMOSFERA E ULTRAPASSAR, NO MINIMO, 40cm O TELHADO OU LAJE DE COBERTURA.

7. AS CAIXAS DE INSPEGAO DE ESGOTO SANITARIO E AGUAS PLUVIAS DEVERAO SER
DEVIDAMENTE VEDADAS E SUAS TAMPAS DEVERAO SER DE FACIL REMOGAO, A FIM DE
POSSIBILITAR A MANUTENGAO/LIMPEZA DESTAS.

8. AS ALTURAS DAS CAIXAS DE ESGOTO SAO VARIAVEIS, COM MINIMO DE 40cm, E DEVERAO
SER AFERIDAS EM OBRA, DE ACORDO COM O NIVEL REAL DO TERRENO.

9. TODA TUBULAGAO DEVERA PASSAR SOB AS VIGAS EXISTENTES, CONFORME DETALHE DE
FIXAGAO DE TUBULAGAO EM VIGAS. CASO OCORRA A NECESSIDADE DE FURO EM VIGAS, O
PROJETISTA ESTRUTURAL E HIDRAULICO DEVERAO SER CONSULTADOS PARA AUTORIZAGAO
E/OU REVISAO DO PROJETO.

10. PARA O DIMENSIONAMENTO DO PROJETO, FOI ADOTADA A PREMISSA DE PRESSAO
MINIMA DE 10m.c.a. NA REDE PUBLICA DE ABASTECIMENTO DE AGUA, CONFORME NBR.
CASO A PRESSAO EXISTENTE SEJA INFERIOR, O PROJETISTA DEVERA SER INFORMADO PARA
REVISAO DO PROJETO.

11. A LOCALIZAGAO DOS EIXOS SANITARIOS, DE AGUA FRIA E ESGOTO, DEVERAO SEGUIR AS
COTAS DE EIXO DO PROJETO ARQUITETONICO.

12. A REDE DE ESGOTO DA EDIFICAGAO DEVERA SER DIRECIONADA PARA REDE PUBLICA DE
COLETA DE ESGOTOS SANITARIOS.

13. O RESERVATORIO SERA DO TIPO TAGA, COLUNA SECA, METALICO. AS ESPECIFICAGOES
DE ESPESSURA DAS CHAPAS E DEMAIS DADOS DE RESISTENCIA MECANICA DEVERAO SER
FORNECIDOS PELO FABRICANTE DO EQUIPAMENTO.

14. OS PROCEDIMENTOS PARA INSTALAGAO DO RESERVATORIO DE AGUA FRIA DEVERAO
RESPEITAR AS DIRETRIZES DO FABRICANTE E O PROJETO ESTRUTURAL DE FUNDAGAO DO
CASTELO D’AGUA.

15. PARA DEMAIS INFORMAGOES E ANALISES, CONSULTAR MEMORIAL DESCRITIVO.

PRUMADAS

(T

PXX

Tubo Ventilacao

TUBULAGCAO

Tubo PVC Soldével branco 100mm (Detalhado)

Tubo PVC Solddvel branco 150mm (Detalhado)
Tubo PVC Solddvel branco 40mm (Detalhado)
Tubo PVC Soldével branco 50mm (Detalhado)
Tubo PVC Soldével branco 75mm (Detalhado)

02 |CONFORME INDICACAO DA CONTRATANTE 20/01/22| JONEY | JONEY JONEY
01 | CONFORME INDICACAO DA CONTRATANTE 07/12/21] JONEY | JONEY | JONEY
00 |EMISSAQ INICIAL 26/11/21| JONEY | JONEY | JONEY
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